Nieuw Jerusalem

"(...) het nieuwe Jeruzalem, nederdalende van God uit den hemel,

toebereid als een bruid, die voor haar man versierd is." Openbaringen 21:3
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Licht - stad met Uwpaar'-len poor - ten, wond' - re stad zo hoog ge -
Hei - lig oord vollicht en glo - rie, waar de boom des le - vens
Wat een vreug - de zal dat we - zen straks ver-eend te zijn met
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bouwd, nim - mer heeft men op deez' aar - de ooit Uw heer-lijk-heid aan -

bloeit en de stroom van le - vend wa - ter door de gou-den God-stad
Hem. In die stad met paar'-len poor - ten, in het nieuw Je - ru - za -
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schouwd. Daar zal ik mijnHeeront - moe-ten, luis - t'rennaar zijnlief -des - stem,
vloeit.
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daar geenrouw meeren geen tra - nen in het nieuw
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e-ru-za - lem.
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